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Europeiska unionen och Konungariket Marocko om anpassning av protokoll till
associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Konungariket Marocko.

Forhandlingarna bor grundas pa det privilegierade partnerskap som utvecklats mellan
Europeiska unionen och Konungariket Marocko, och bor syfta till att anpassa instrumenten
for detta partnerskap till parternas delade strdvan att framja sadana partnerskap,
associeringsavtalet och dess protokoll som utgér vasentliga delar av avtalet.

Kommissionen bor se till att de handelsférmaner som avses i associeringsavtalet EU-Marocko
och dess protokoll beviljas produkter med ursprung i Véstsahara. Inga ytterligare
formanstullar bor forhandlas fram. Kommissionen bor ocksa se till att avtalet uttryckligen
foreskriver lampliga ramar och forfaranden sa att parterna pa grundval av regelbundet
informationsutbyte kan utvardera avtalets effekter under genomfdrandet och diskutera hinder
for avtalets korrekta tillampning.

Detta forutsatter lampliga &ndringar i de berdrda protokollen till associeringsavtalet.
Avtalet bor vara i form av skriftvéaxling.

Kommissionen bor forfoga Over tillrackliga uppgifter for att vid tidpunkten for
undertecknandet kunna bedéma de potentiella effekterna av avtalet pa en hallbar utveckling,
inte minst i fraga om fordelar for lokalbefolkningen och utnyttjandet av de berérda omradenas
naturresurser.

Det ska sékerstéllas att protokollen tillampas i enlighet med de bestdmmelser i
associeringsavtalet som beror de grundlaggande friheterna och de ménskliga réttigheterna.

Kommissionen bor strdva efter att se till att, vid tidpunkten foér dess forslag om
undertecknande och ingdende, de personer som berors av avtalet har varit tillrackligt
delaktiga.

Kommissionen bor gora allt den kan for att se till att avtalet kan genomféras sa snart som
mojligt.
Forhandlingarna och deras resultat bor stodja Férenta nationernas generalsekreterares insatser

for att finna en 16sning som mojliggor sjalvbestimmande for befolkningen i Véstsahara i
enlighet med FN-stadgans mal och principer.
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